Gloria La Riva – Che Presente 12-10-2002

Chers frères et soeurs.

Au moment où sommes rassemblés, ce soir, l’administration est en. Train de mobiliser rageusement ses troupes, son armada et le plus. Grand arsenal d’armes de son histoire pour mener une guerre. Génocidaire contre l’Irak. Après que le Congrès américain ait capitulé lâchement cette semaine. Et adopté une résolution qui soutient. Une action illimitée contre l’Irak, il est plus clair que. Jamais que seul le peuple mobilisé peut arrêter. La guerre, le peuple aux Etats-Unis, le peuple en. Belgique, et dans chaque pays possible. 

L’opposition craintive des politiciens aux. Etats-Unis n’est qu’une différence de tactique par rapport à Bush. Cheney et l’extrême droite, ils ne diffèrent pas quant aux. Objectifs d’anéantissement du gouvernement et du peuple irakien, dans le. But de contrôler l’Irak, ses ressources et, plus largement, de. Dominer le Moyen-Orient. Chaque jour qui passe, les dirigeants internationaux se soumettent honteusement à la. Pression américaine, de Poutine à l’Iran et aux gouvernement arabes.

Mais les soi-disant dirigeants ne parlent pas pour les peuples du monde.

Dans les jours et semaines qui viennent, nous devons saisir chaque. Occasion de mobiliser, d’organiser, de marcher, de manifester, de pratiquer. La désobéissance civile, de lutter pour arrêter la guerre avant qu’elle commence. Et si elle commence, nous devons nous assurer. Qu’il s’agit du dernier acte d’agression que pose Bush. La survie même de millions d’êtres humains. Est en péril, non seulement des Irakiens, mais des. Palestiniens, des masses arabes. A chaque victoire militaire, les Etats-Unis croient qu’il est. Possible de mener une nouvelle guerre de conquête. Aucun pays n’est épargné d’être une cible, la Corée du. Nord, l’Iran, tout le monde arabe, le. Venezuela, la Colombie et certainement. Cuba, tout pays qui résiste.

Je suis heureuse d’être ici, pour vous annoncer que le. 26 octobre sera le jour de grands rassemblements, à  Washington. San Francisco et dans de nombreux pays à travers le monde. Aux Etats-Unis, toutes les forces pacifistes. Anti-guerre sont unies dans l’appel contre la guerre. Ce jour-là, nous penserons à vous et à votre Course de la. Paix, pour laquelle nous vous souhaitons un grand succès.

La réponse parmi le peuple des. Etats-Unis est très encourageante, elle est la plus forte depuis 1991. Il y a là un énorme cynisme, de la peur. Et de l’angoisse. A nous de les transformer en action et en. Conscience plus profonde.

Merci de  m’avoir invitée au nom du. Comité national US pour parler de la lutte aux. Etats-Unis pour la libération des. Cinq camarades cubains, une lutte qui est fort liée à la vôtre.

Aux Etats-Unis, en juin 2001, au lendemain de la condamnation injuste des cinq camarades, nous nous sommes rassemblés. Pour constituer un comité de soutien. Nous avons publiquement inauguré le comité en août, avec des organisations telles que. Pastors for Peace, Venceremos Brigade, National Lawyers Guild, the National. Network on Cuba, et mon organisation, International Action Center. Et depuis qu’ont commencé nos modestes. Efforts, nous obtenons des résultats et du soutien encourageants, mais certainement. Pas à l'allure que nous souhaitons. Mais si tous les comités peuvent développer notre réseau, cordonner. Partager les ressources et expériences et planifier des actions communes, nous serons. Capables de faire plus et d’obtenir la libération des companeros.

Bien que la lutte pour les Cinq dépende largement du sort que le. Tribunal réservera à leur procédure en appel, nous ne devons pas oublier que le facteur. Le plus important pour obtenir leur libération est la lutte politique. Pour faire pression sur le gouvernement américain et la Cour fédérale.

Après tout, c’est le gouvernement US qui poursuit les cinq héros. Les Cinq Cubains entravaient la route des groupes fascistes de Miami, créés par la CIA.

Comme dans le cas de la lutte pour arrêter la guerre contre. L’Irak, nous devons faire appel au peuple, oui, au peuple des. Etats-Unis, pour qu’il connaisse, qu’il comprenne l’affaire et aide à les libérer. Pourquoi? Parce que nous croyons sincèrement que, quand le peuple des. Etats-Unis et du monde connaîtra l’existence et les mobiles des. Cinq Cubains héroïques, ils demanderont eux aussi leur libération.

Comment allons-nous faire? Comment allons-nous briser le blocus médiatique?

D’abord, dans le travail contre la guerre. Où beaucoup d’entre nous sont impliqués, nous faisons le lien entre la lutte des. Cinq et la lutte contre la guerre, et pour d’autres prisonniers comme. Mumia. Partout où nous organisons une manifestation de protestation. Il y a un orateur qui parle des Cinq. Nous demandons à d’autres organisations. D’avoir des orateurs qui parlent de cette affaire. De cette façon, des milliers de gens supplémentaires. En entendent parler à d’autres occasions. A chaque événement, nous récoltons des signatures au bas de la pétition. Une fois introduite la procédure d’appel, nous voulons renforcer. Cette procédure légale en montrant le soutien de milliers de signatures. De gens qui disent. Bush, Free the Five! La date de l’appel n’a pas encore été fixée. Cela peut encore durer des mois.

Nous produisons une vidéo sur l’affaire. Que nous distribuerons aux comités, à des dizaines de chaînes de télévisions. A des gens à travers le monde. L’idée? Informer les gens sur cette cause, exposer les crimes du terrorisme sponsorisé par les. Etats-Unis, qui a tué des milliers de Cubains. Et notre site internet www.freethefive.org est devenu. Un grand outil d’organisation.

La lutte pour les prisonniers politiques aux. Etats-Unis est devenue très difficile parce que les. Etats-Unis nient l’existence de prisonniers politiques et veulent. Les traiter comme des prisonniers de droit commun. C’est pourquoi les Cinq Companeros ont été si mal traités. On leur a refusé le droit de rester ensemble dans la même prison. On a refusé à deux frères le droit de voir leurs épouses. Comme le reste des deux millions de  prisonniers. Ils subissent la cruauté du système pénitentiaire américain, le refus de visites conjugales. La violence dans les prisons. Le système pénitentiaire américain est une des plus grandes violations. Des droits de l’homme au monde.

L’esprit révolutionnaire que les Cinq Companeros avaient atteint grâce à. 40 ans de pouvoir des travailleurs. A travers l’exemple héroïque du Che et la conduite inspirante de. Fidel et de la grande révolution cubaine. Tout cela les a forgés pour résister au châtiment terrible qu’est le. Système pénitentiaire américain. Toute la répression du gouvernement, du tribunal, du. FBI, de la prison, ne pourra jamais les briser.

Mais, Frères et Soeurs, nous devons les libérer. Leur place n’est pas un seul jour en prison! Travaillons ensemble le plus que possible. Pour les sortir de prison, pour qu’ils rentrent chez eux avec. Leurs familles et leur peuple. La fête d’aujourd’hui est un grand début dans cet effort.

